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Aar veret Professor ved Universitetet i
~ Leipzig; derfra vendte han hjem til Kg-

benhavn for at overtage Professoratet her.
Det er naturligh, at denne Mand anvender
det tyske Sprog, naar han vil offentliggere
mindre Afhandlinger i sin Videnskab. Der
er jo heller ikke tilstreekkeligt Publikum
herhjemme, naar der er Tale om Udbre-
_delse af saadanne Afhandlinger. Naar nu
denne Mand Aar efter Aar har offentlig-

gjort Frugten af sine videmskabelige Un-

derspgelser paa Tysk og spreder dem i
tyske Tidsskrifter, vil det vwmre den natur-
ligste Sag af Verden, at udenlandske Viden-
skabsmeend, som kun kende hans Navn og
Virksomhed ~fra disse tyske Tidsskrifter,
opfatte Manden som tysk og tillegge tysk
Videnskab Aren af hans Arbejder. Paa
lignende Maade vil det vwere Tilfzldet f.
Fks. med Professor Otto Jespersen, en af
de mest fremragende Sprogmeend paa det
engelske Sprogs Omraade 1 hele Huropa.
© Han maa ogsaa offentligggre en stor Del
af sine videnskabelige Resultater paa frem-
mede Sprog; og for nu at faa dem frem
maa han sprede dem rundt omkring i
fremmede Tidsskrifter. Der vil det samme
veere Tilfzeldet; hans Navn vil- blive be-
kendt, men det vil ikke blive bekendt, at
han er en dansk Mand, saa lenge Publi-
kationerne finde Sted paa denne Maade.
Hvis derimod Professor Buhls, Professor
Jespersens og andre fremragende danske
Filologers Arbejder kunde blive samlede i
et Tidsskrift, der bar Danmarks Navn og

udgik her i Kgbenhavn og herfra spredtes
over hele Europa, vilde det ganske ander-
ledes let og sikkert treenge ind i den al-
mindelige Bevidsthed i det gvrige Europa,
at disse Videnskabsmeend vare danske, og
at deres Arbejder vare Resultat af dansk
Forskning. Det gaar med saadanne Af-
handlinger paa den Maade, at der rundt
om i hvert af Europas Hovedlande findes
en mindre Kreds af Tidsskrifter og Re-
vuer, som have deres Medarbejdere, der
skulle fglge med paa hvert af disse Om-
raader og bringe Anmeldelser af de Al-
handlinger, der fremkomme i andre Lan-
des Tidsskrifter. En saadan. Anmelder,
der sidder i London eller Paris, og som
treeffer paa en dansk Videnskabsmands
Arbejder i et eller andet tysk, fransk eller
engelsk Tidsskrift, finder, naar han skal
‘ggre sin Lipsekreds opmerksom derpaa, nu
ikke saa let paa at skrive, at det er et
dansk Arbejde, der her foreligger. Hvis
disse Anmeldere derimod ere ngdte fil,
hver eneste Gang de anfore Titelen paa
en saadan Afhandling, at tilfgje, at den er
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tagen af et Tidsskrift, som beerer Dan-

marks Navn, kommer det paa denne:

‘Maade ind i den leerde Verdens Bevidst-

bed, at det er Resultater af dansk Forsk-
ning. Den danske Filologi har fra tid-
ligere Tid, fra Rasmus Rasks, fra Madvigs.
og Vestergaards Tid, saa godt et Navn, at
dette Navn nedig skulde uddg, og de gode
og dygtige Forskere, der arbejde i disse
store Meends Spor, og som her have be-
geeret en ringe Understottelse, ikke for ab
faa deres Arbejder videre publicerede, end.
de ellers vilde blive, men for at deres Ar-
bejder kunne bevare det danske Navn, saa
at de kunne blive til det danske Navas
Mire, disse fremragende Horskere synes
jeg godt kunde gore Regning paa en mere-
velvillig Modtagelse af deres Andragende,
end Finansudvalget har givet dem. TLov-
givningsmagten slipper paa en vis Maade
nemt og billigt fra sit Forhold til Viden-
skab og Kunst, ikke fordi Lovgivnings-
magten gennem lange Tider har stillet sig
karrigt til Videnskab og Kunst, men fordi
vi have de store Institutioner her i Lan-
det, som beere Carlsbergs Navn, og som
aflaste Statskassen for en meget stor Del
af de Forpligtelser, som den ellers vilde
have overfor Videnskab og Kunst. Paa
Grund. af den Rundhaandethed og Over-
daadighed, hvormed disse Carlsherginstitu-
tioner ere udstyrede, er det i Virkelig-
heden forholdsvis beskedne Fordringer,
der fra' Videnskabens Udgvere i Danmark
stilles til Statskassen,-og jeg synes derfor
ogsaa nok, at Statskassen og Lovgivnings-
magten kunde stille sig noget mere rund-
haandet ogsaa overfor saadanne Smaabe-
villinger, end den i enkelte Tilfwlde er
tilbgjelig til. ' :

T de Udtalelser, der ere faldne om
Kobet af Biskop Nielsens Bogsamling, ser
jeg en Tilkendegivelse af, at der er et
mere almindeligt @nske om, at denne Sag
skal gaa i god Orden, og jeg haaber, det
vil ske til tredie Behandling.  Jeg er for
saa vidt enig med den wrede Ordfever i,
at naar man skal aftale den Pris, der skal
gives' for denne Bogsamling, skal der ikke
tages Hensyn til denne Mands gvrige For-
tjeneste af det danske Samfund. Men der-
imod mener jeg rigtignok, at man ved
Sporgsmaalet om, hvorvidt den i det hele
taget skal erhverves af Staten eller ikke,
skal tage veesentlig Hensyn netop dertil.
Det har veeret et al Biskop Nielsens aller-
inderligste Onsker, at den Bogsamling, han
havde saa ker, skulde forblive samlet og
ikke maatte spredes for alle Vinde. Den
eneste Maade, hvorpaa det kunde ske, var



